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See the notice on TED website

356328-2026 - Konkursas
Vokietija – Betonavimo darbai – Neubau Neumarkt; Straßen- und Tiefbau
OJ S 99/2026 26/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Osnabrück - FD Öffentliche Aufträge
E. paštas: oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Neubau Neumarkt; Straßen- und Tiefbau
Aprašymas: Straßen- und Tiefbauarbeiten
Procedūros identifikatorius: ee03502f-d6d8-4c82-8fc7-4d7b0bd93f3a
Vidaus identifikatorius: 2026-VOBEU-62/2-001
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262300 Betonavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44113810 Paviršiaus dailinimas, 45233222 Grindimo ir asfalto 
klojimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Osnabrück Neumarkt Innenstadt
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYY6YTVD861TG# Wesentliche 
Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Verweis auf die maßgeblichen 
Vorschriften: VOB/A; VOB/B; GWB, vierter Teil; VGV; Niedersächsisches Tariftreue- und 
Vergabegesetz Bieter haben die Vergabeunterlagen unverzüglich auf Vollständigkeit der 
Unterlagen sowie auf Unklarheiten zu überprüfen. Enthalten die Vergabeunterlagen Nach 
Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat der Bieter unverzüglich und noch vor Abgabe des 
Angebotes die Vergabestelle schriftlich darauf hinzuweisen. Die Bieter werden Aufgefordert, 
frühzeitig Ihre Fragen über den Kommunikationsraum der Vergabeplattform zu übermitteln. 
Fragen sind spätestens 10 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist zu stellen. Fragen zum 
Vergabeverfahren, die der Vergabestelle nicht bis 10 Tage vor Ablauf der Frist zur Abgabe der 
Angebote vorliegen, werden nur berücksichtigt, wenn dadurch eine Aufhebung des Verfahrens 
verhindert werden kann. Auskünfte im Vergabeverfahren werden ausschließlich - im 
gesetzlichen zulässigen Rahmen - schriftlich per Vergabeplattform erteilt. Telefonische 
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Auskünfte oder per E-Mail werden nicht erteilt. Auswahl der Bewerber: Sollten mehr als fünf 
geeignete Bewerber einen Teilnahmeantrag fristgemäß und vollständig einreichen und die 
Mindestanforderungen erfüllen, behält sich der Auftraggeber das Recht vor, den 
Bewerberkreis zu beschränken. In diesem Fall wird anhand der zur Prüfung der Eignung des 
Bewerbers vorgelegten Erklärung/Unterlagen der als grundsätzlich geeignet eingestuften 
Bewerbern beurteilt, welche Bewerber besonders geeignet erscheinen und daher im weiteren 
Verfahren beteiligt werden sollen. Die Vorgehensweise bei der Bewertung kann der den 
teilnahmeunterlagen beigefügten beigefügten Bewertungsmatrix entnommen werden. Im 
Hinblick auf die Bewertung der technischen bzw. beruflichen Leistungsfähigkeit des 
Bewerbers sind maßgeblich die vorgelegten Referenzen. Im Rahmen der Bewertung der 
Eignung werden die drei Referenzen mit der höchsten Punktzahl berücksichtigt. 4. Sollten 
mehrere Bewerber die gleiche Punktzahl erhalten, behält sich der Auftraggeber vor, die 
abschließende Auswahl und Reduzierung des Bewerberkreises durch Losverfahren 
herbeizuführen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A i.V.m. §§ 123, 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen, 19 Mindestlohngesetz, 21 Arbeitnehmerentsendegesetz, 98c 
Aufenthaltsgesetz, 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz, 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz, 4 und 8 NTVergG werden dem nationalen Recht 
entsprechend geprüft.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Neumarkt; Straßen- und Tiefbau
Aprašymas: Asphalttragschicht ca. 3.700 m2; Betonfläche (Ortbeton) ca. 8.300 m2; 
Betonfertigteil (Pflasterplatten) ca. 5.600 m2; Oberflächenbearbeitung (Betonflächen) ca. 
13.900 m2
Vidaus identifikatorius: 2026-VOBEU-62/2-001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262300 Betonavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44113810 Paviršiaus dailinimas, 45233222 Grindimo ir asfalto 
klojimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Osnabrück Neumarkt Innenstadt
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 33 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Umsatz der letzten drei Kalenderjahre (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Erklärung über den Gesamtumsatz des Bewerbers 
in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023, 2024, 2025). Der 
durchschnittliche Gesamtumsatz des Bewerbers in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (2023, 2024, 2025) muss mindestens 30 Mio. EUR brutto betragen. Es sind 
formlose Eigenerklärungen ausreichend. In den beigefügten Vordrucken für den 
Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklärungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/ 
Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/ 
Arbeitsgemeinschaft einzeln und für die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt 
darzustellen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärungen zur Haftpflichtversicherung der Mitglieder der 
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): 
Erklärung zur Haftpflichtversicherung mit mindestens der folgenden Deckungssummen: 5 Mio 
EUR für Personenschäden 5 Mio EUR für Sach- und Vermögensschäden Die Ersatzleistung 
der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen pro Jahr 
betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der Versicherungsschutz 
für alle Mitglieder in voller Höhe bestehen. Es sind formlose Eigenerklärungen ausreichend. In 
den beigefügten Vordrucken für den Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklärungen 
enthalten. Bei Bietergemeinschaften/ Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden 
Erklärungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft beizubringen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des/der Unternehmen/s) in Form der 
Benennung von mindestens drei Referenzprojekt innerhalb der letzten 5 Jahre (ab 01.01.2021 
bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags), über die Erbringungen von 
Baumaßnahmen, welche im Hinblick auf die Anforderungen an das vorliegende Projekt 
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Referenzprojekte mit folgenden Merkmalen (die kumulativ 
erfüllt sein müssen): a) Es muss sich um Betonstraßenbau handeln. b) Das Bauvorhaben 
muss abgeschlossen sein, d. h. die Bauleistungen müssen nach dem 01.01.2021 und vor 
Ablauf der Frist für die Abgabe des Teilnahmeantrags abgenommen und das Objekt in Betrieb 
genommen sein.

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Zum Nachweis der 
Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung nach § 6 EU Abs. 2 Nr. 1 VOB/A muss ein 
Bieter eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle seines 
Sitzes oder Wohnsitzes vorlegen. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die 
Nachweise für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer 
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Der Nachweis kann mit der vom 
Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins für 
die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder ein 
vergleichbares Präqualifikationssystem erfolgen, sofern die Erklärungen hinterlegt sind.

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Anzahl jahresdurchschnittlich beschäftigten Personen (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Anzahl der in den letzten drei Geschäftsjahren 
(2023, 2024, 2025) jahresdurchschnittlich beschäftigten Personen, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Es sind formlose 
Eigenerklärungen ausreichend. Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt 
abrufbaren Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder ein vergleichbares 
Präqualifikationssystem erfolgen. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die 
Personalübersicht für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und 
für die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Die Auftragserteilung 
kann von der Vorlage weiterer Nachweise abhängig gemacht werden.

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Kabelleitungstiefbau; Zertifikate (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Dritterklärung): - Die Anforderungen der vom Deutschen Institut für Gütesicherung und 
Kennzeichnung e. V. herausgegebenen Gütesicherung Kabelleitungstiefbau RAL-GZ 962 sind 
zu erfüllen und nachzuweisen. Der Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfüllung 
der Anforderungen und die Gütesicherung des Unternehmens durch den Besitz des 
entsprechenden RAL-Gütezeichens RAL-GZ 962 für den Kabelleitungstiefbau oder durch 
einen gleichwertigen Nachweis belegt. Als gleichwertiger Nachweis gelten insbesondere 
Referenzen vergleichbarer Projekte im Kabelleitungstiefbau sowie der Nieder- und 
Mittelspannungskabelverlegung und -montage. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt dem 
Bieter. - Nachweis des Bewerbers über das Vorliegen einer gültigen DVGW- Bescheinigung 
nach Arbeitsblatt GW 129/S 129 mindestens für die Gruppe "3.3 Aufsichtsperson" und "3.4 
Ausführende/r", oder Nachweis gleichwertiger Art. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt 
dem Bieter.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Kabelleitungstiefbau; Qualitätsmanagementsystem (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Nachweis, dass die Anforderungen eines 
Qualitätsmanagementsystems nach DIN EN ISO 9001 in Bezug auf den Kabelleitungstiefbau 
erfüllt werden. Der Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfüllung der Anforderungen 
des Zertifikats durch Vorlage des Zertifikats oder eines gleichwertigen Gütezeichens 
nachweist. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt dem Bieter.

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Rohrleitungsbau Gas/Wasser; Zertifikate (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Nachweis des Bewerbers über das Vorliegen einer 
gültigen DVGW- Bescheinigung nach Arbeitsblatt GW 301 mindestens für die Gruppe "G3" 
und "W3", oder Nachweis gleichwertiger Art. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt dem 
Bieter.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Refrenzen
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYY6YTVD861TG/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYY6YTVD861TG

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 14/07/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYY6YTVD861TG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYY6YTVD861TG/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYY6YTVD861TG/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYY6YTVD861TG
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYY6YTVD861TG
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Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 23/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden nachgefordert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Keine Angaben
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit und Verkehr
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).Ein Nachprüfungsantrag ist zudem 
unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammerden Auftraggeber über 
den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs.1GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation 
nach§134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag 
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 10 
Kalendertage nach Kenntnis gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 
GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Osnabrück - FD 
Öffentliche Aufträge
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Osnabrück - FD Öffentliche Aufträge

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
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Oficialus pavadinimas: Stadt Osnabrück - FD Öffentliche Aufträge
Registracijos numeris: 034040000000-0-45
Pašto adresas: Luisenstrasse 18, 2. OG
Miestas: Osnabrück
Pašto kodas: 49074
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
Šalis: Vokietija
E. paštas: oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
Telefono numeris: +49 5413233213
Fakso numeris: +49 5413234326
Interneto adresas: https://www.osnabrueck.de/ausschreibungen/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit und Verkehr
Registracijos numeris: t:04131153308
Pašto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Lüneburg
Pašto kodas: 21339
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 413115-1334
Interneto adresas: http://www.mw.niedersachsen.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 60fb6569-c675-4de5-960b-1d09da392d49  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16

mailto:oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
https://www.osnabrueck.de/ausschreibungen/
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
http://www.mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo išsiuntimo data: 21/05/2026 16:07:37 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 356328-2026
OL S numeris: 99/2026
Paskelbimo data: 26/05/2026
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